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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI
z dnia 13 grudnia 2013 r.

w sprawie $rodkéw kontroli w zakresie zdrowia zwierzat w odniesieniu do klasycznego pomoru
$win w niektérych panstwach cztonkowskich

(notyfikowana jako dokument nr C(2013) 8667)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2013/764/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 89/662/EWG z dnia 11 grudnia
1989 r. dotyczaca kontroli weterynaryjnych w  handlu
wewngtrzwspolnotowym w perspektywie wprowadzenia rynku
wewnetrznego (1), w szczegdlnosci jej art. 9 ust. 4,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 90/425/EWG z dnia 26 czerwca
1990 r. dotyczaca kontroli weterynaryjnych i zootechnicznych
majacych zastosowanie w handlu wewnatrzwspélnotowym
niektérymi zywymi zwierzetami i produktami w perspektywie
wprowadzenia rynku wewnetrznego (2), w szczegdlnosci jej art.
10 ust. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dyrektywie Rady 2001/89/WE (}) wprowadzono mini-
malne unijne $rodki zwalczania klasycznego pomoru
$wi, w tym $rodki, ktére nalezy podja¢ w przypadku
pojawienia si¢ ogniska tej choroby. Srodki te obejmuja
sporzadzone przez pafistwa czlonkowskie plany zwal-
czania klasycznego pomoru $win w populacji zdzicza-
lych $win i szczepien interwencyjnych zdziczatych $win
w okreslonych warunkach.

(2)  Srodki przewidziane w dyrektywie 2001/89/WE zostaly
wdrozone decyzja Komisji 2008/855/WE (%), ktora
zostala przyjeta w zwigzku z pojawieniem si¢ klasycz-
nego pomoru $§win w niektérych panstwach cztonkow-
skich. W decyzji tej ustanowiono $rodki kontroli choroby
dotyczace klasycznego pomoru $wifi na obszarach nale-
zacych do tych panstw czlonkowskich, na ktérych
choroba ta wystepuje u zdziczalych $win, aby zapobiec
rozprzestrzenianiu si¢ choroby na inne obszary Unii.
W zalgczniku do tej decyzji wyszczegdlniono panstwa
cztonkowskie lub ich obszary, ktérych dotycza wspom-
niane $rodki.

(3)  Decyzja 2008/855/WE byla kilkakrotnie zmieniana
w zwigzku z rozwojem sytuacji epidemiologicznej

() Dz.U. L 395 z 30.12.1989, s. 13.

() Dz.U. L 224 7 18.8.1990, s. 29.

(}) Dyrektywa Rady 2001/89/WE z dnia 23 pazdziernika 2001 r.
w sprawie wspdlnotowych srodkéw zwalczania klasycznego pomoru
swini (Dz.U. L 316 z 1.12.2001, s. 5).

(*) Decyzja Komisji 2008/855/WE z dnia 3 paZdziernika 2008 r.
w sprawie Srodkéw kontroli w zakresie zdrowia zwierzat w odnie-
sieniu do klasycznego pomoru $win w niektorych panistwach czton-
kowskich (Dz.U. L 302 z 13.11.2008, s. 19).

klasycznego pomoru $win w Unii. W ostatnich latach
sytuacja epidemiologiczna tej choroby znacznie si¢
w Unii poprawila i obecnie mozna wskazal jedynie
kilka obszaréw, ktére borykaja si¢ z okre§lonymi proble-
mami zwigzanymi z konkretnymi, najczestszymi ryzy-
kami zwigzanymi z klasycznym pomorem $win.

(4)  Ujecie w jednym wykazie obszaréw w panstwach czlon-
kowskich, na ktérych sytuacja epidemiologiczna klasycz-
nego pomoru $win w gospodarstwach utrzymujacych
$winie jest ogélnie korzystna, jest odpowiednim rozwia-
zaniem. Rowniez sytuacja w populacji dzikich $win ulega
poprawie.

(5)  Ze wzgledu na ryzyko nalezy co do zasady zabronié
przemieszczania zywych $win i nasienia, komoérek jajo-
wych oraz zarodkéw $win z wymienionych obszaréw,
jako ze przemieszczanie zywych $win i nasienia,
komérek jajowych oraz zarodkéw $win z zakazonych
obszaréw lub z obszaréw o niepewnej sytuacji epidemio-
logicznej stwarza wigksze ryzyko niz przemieszczanie
Swiezej — wieprzowiny oraz ~ wyrobéw  migsnych
i produktéw migsnych skladajacych si¢ z migsa wieprzo-
wego lub je zawierajagcych. Nalezy jednak okresli¢
warunki, ktérych wypelnienie umozliwialoby — na zasa-
dzie odstgpstwa — wysytke zywych $§win do rzezni lub
gospodarstw polozonych poza wymienionymi obszarami
na terenie tego samego panstwa czltonkowskiego.

(6)  Dodatkowo — w celu zapobiezenia rozprzestrzenianiu si¢
klasycznego pomoru $§win na inne obszary Unii — nalezy
zapewni¢, aby wysylka S$wiezej wieprzowiny oraz
wyrobéw migsnych i produktéw miesnych, ktére skia-
daja si¢ z wieprzowiny pochodzacej z gospodarstw polo-
zonych na wymienionych obszarach lub ktére zawicraja
taka wieprzowing, podlegata okreslonym warunkom.
W szczegdlnosci wieprzowina, wyroby migsne i produkty
migsne, ktérych nie uzyskano ze $win trzymanych
w gospodarstwach spelniajacych okreslone dodatkowe
warunki dotyczace zapobiegania klasycznemu pomorowi
$win ani nie poddano obrdbce eliminujacej ryzyko
klasycznego pomoru $wini zgodnie z art. 4 dyrektywy
Rady 2002/99/WE (®), powinny by¢ uzyskiwane,
poddawane obrébce, transportowane oraz skladowane
w odrebnym miejscu lub réznym czasie niz produkty,
ktére nie spelniaja tych samych warunkow, oraz by¢
specjalnie oznakowane w sposéb, ktérego nie mozna

(°) Dyrektywa Rady 2002/99/WE z dnia 16 grudnia 2002 r. ustana-

wiajagca przepisy sanitarne regulujace produkcje, przetwarzanie,
dystrybucje oraz wprowadzanie produktéw pochodzenia zwierze-
cego przeznaczonych do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 18
z 23.1.2003, s. 11).
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pomyli¢ ze znakiem identyfikacyjnym okreslonym
w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (') oraz ze znakiem jakosci zdrowotnej
dla $wiezej wieprzowiny okreslonym w rozporzadzeniu
(WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (?).

(7)  Zgodnie z art. 5 dyrektywy 2002/99/WE nalezy réwniez
okresli¢ pewne wymogi dotyczace $wiadectw weteryna-
ryjnych przy wysylce wieprzowiny, a takze wyrobow
miesnych i produktéw miesnych, ktére zawieraja wiep-
rzowing pochodzaca z gospodarstw polozonych na
wymienionych obszarach lub ktére skladajg si¢ z takiej
wieprzowiny i ktére poddano obrébce zgodnie z wymo-
gami art. 4 dyrektywy 2002/99/WE.

(8)  Decyzja 2008/855/WE byta kilkakrotnie zmieniana.
Nalezy zatem uchyli¢ te decyzje i zastapi¢ ja niniejsza
decyzja.

(9 Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinia Stalego Komitetu ds. Lancucha ZywnosSciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Przedmiot i zakres stosowania

Niniejsza decyzja ustanawia okreslone $rodki kontroli klasycz-
nego pomoru $wif, ktére majg by¢ stosowane w panstwach
czlonkowskich lub na stanowigcych ich cze$¢ obszarach, okre-
Slonych w zalgczniku (,przedmiotowe panstwa czlonkowskie”).

Niniejsza decyzje stosuje si¢ bez uszczerbku dla planéw zwal-
czania klasycznego pomoru $win oraz planéw szczepieni inter-
wencyjnych przeciw tej chorobie zatwierdzonych przez Komisje
zgodnie z dyrektywg 2001/89/WE.

Artykut 2

Zakaz wysyltki zywych §win z obszaré6w wymienionych
w zalaczniku do pozostalych pafistw czlonkowskich

1. Przedmiotowe panistwo czlonkowskie dopilnowuje, aby
zywe $winie z obszaréw wymienionych w zalaczniku nie byly
wysylane do pozostalych parnstw czlonkowskich lub do pozos-
talych obszar6w lezacych na terytorium tego pafistwa czlon-
kowskiego, nieujetych w zalaczniku.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 przedmiotowe panstwo
czlonkowskie moze udzieli¢ zezwolenia na wysytke zywych
$win z gospodarstw polozonych w obrebie obszaréw wymie-
nionych w zalaczniku na inne obszary lezace na terytorium

(") Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajgce szczegdlne przepisy doty-
czace higieny w odniesieniu do Zywnosci pochodzenia zwierzgcego
(Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55).

(%) Rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajgce szczegdlne przepisy doty-
czace organizacji urzedowych kontroli w odniesieniu do produktéow
pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi
(Dz.U. L 139 7z 30.4.2004, s. 206).

tegoz paiistwa czlonkowskiego, o ile ogdlna sytuacja epidemio-
logiczna klasycznego pomoru $wifi na obszarach wymienionych
w zalaczniku jest korzystna i:

a) Swinie sg przemieszczane bezposrednio do rzezni w celu
natychmiastowego uboju; lub

b) $winie byly trzymane w gospodarstwach spelniajacych
warunki okre$lone w art. 4 lit. a).

Artykut 3

Zakaz wysylki nasienia, komoérek jajowych i zarodkéw
$wifi z obszaré6w wymienionych w zalgczniku do
pozostalych panstw czlonkowskich

Przedmiotowe panstwa czlonkowskie dopilnowujg, aby z ich
terytorium nie wysylano do pozostalych panstw czlonkowskich
przesylek zawierajacych:

a) nasienie $win, chyba ze nasienie to pochodzi od §win trzy-
manych w punkcie pobierania nasienia, o ktérym mowa
w art. 3 lit. a) dyrektywy Rady 90[429/EWG (%) i ktéry
jest polozony poza obszarami wymienionymi w zalgczniku
do niniejszej decyzji;

b) komorki jajowe i zarodki $win, chyba ze te komoérki jajowe
i zarodki pochodza od $win trzymanych w gospodarstwach
polozonych poza obszarami wymienionymi w zalaczniku.

Artykut 4

Wysylka $§wiezej wieprzowiny i niektérych wyrobow
migsnych i produktéw miesnych z obszaréw
wymienionych w zalaczniku

Przedmiotowe panstwa czlonkowskie dopilnowuja, aby prze-
sytki $wiezej wieprzowiny oraz wyrobéw migsnych i produktéw
miesnych, ktére skladaja si¢ z wieprzowiny pochodzacej
z gospodarstw polozonych na obszarach wymienionych
w zalaczniku lub ktére zawierajg takg wieprzowing, byly wysy-
fane do innych panstw cztonkowskich, tylko jezeli:

a) przedmiotowe $winie trzymano w gospodarstwach:

— w ktorych przez ostatnie 12 miesigcy nie odnotowano
dowod6w na obecno$¢ klasycznego pomoru $win i ktére
znajduja si¢ poza okregami zapowietrzonymi lub okre-
gami zagrozonymi, ustanowionymi zgodnie z dyrektywa
2001/89/WE,

— w ktorych $winie przebywaly przez przynajmniej 90 dni
i do ktérych przez okres 30 dni bezposrednio poprze-
dzajacych wysylke do rzezni nie wprowadzono zadnych
zywych $win,

(}) Dyrektywa Rady 90/429/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. ustana-
wiajaca warunki sanitarne odnosnie do zwierzat majace zastoso-
wanie w handlu wewnatrzwspdlnotowym nasieniem trzody chlewnej
oraz w przywozie (Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 62).
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— ktére realizuja program bezpieczenstwa biologicznego
zatwierdzony przez wilasciwy organ,

— ktére przynajmniej dwa razy w roku poddawane sa
kontroli przeprowadzanej przez wlasciwe organy, ktdra
musi:

(i) by¢ zgodna z wytycznymi okre§lonymi w rozdziale
Il zalacznika do decyzji 2002/106/WE (1);

(i) obejmowal badanie kliniczne zgodne z procedurami
kontroli i procedurami pobierania probek okreslo-
nymi w rozdziale IV czg$¢ A zalacznika do decyzji
2002/106/WE;

(iii) bada¢ skuteczno$¢ zastosowania Srodkéw okreslo-
nych w art. 15 ust. 2 lit. b) tiret drugie oraz tiret
od czwartego do siédmego dyrektywy 2001/89/WE,
oraz

— ktére podlegaja planowi nadzoru klasycznego pomoru
§win wdrozonemu przez wilasciwy organ zgodnie
z procedurami pobierania prébek ustanowionymi
w rozdziale IV czg$¢ F pkt 2 zalgcznika do decyzji
Komisji 2002/106/WE oraz badaniu laboratoryjnemu
z wynikiem ujemnym, przeprowadzonemu co najmniej
trzy miesigce przed przemieszczeniem do rzeZzni, lub

— ktére podlegaja planowi nadzoru klasycznego pomoru
§win wdrozonemu przez wlasciwy organ zgodnie
z procedurami pobierania prébek ustanowionymi
w rozdziale IV cze$¢ F pkt 2 zalgcznika do decyzji
Komisji 2002/106/WE oraz badaniu laboratoryjnemu
z wynikiem ujemnym, przeprowadzonemu co najmniej
rok przed przemieszczeniem do rzezni, przy czym przed
wydaniem zezwolenia na wysytke $wift do rzezni urze-
dowy lekarz weterynarii przeprowadzil badanie kliniczne
w kierunku klasycznego pomoru $wini zgodnie z proce-
durami kontroli i procedurami pobierania prébek usta-
nowionymi w rozdziale IV cz¢s¢ D pkt 1 i 3 zalacznika
do decyzji Komisji 2002/106/WE;

albo

b) przedmiotowa wieprzowina oraz przedmiotowe wyroby
migsne i produkty migsne:

— sg produkowane i przetwarzane zgodnie z art. 4 ust. 1
dyrektywy 2002/99/WE,

— podlegaja certyfikacji weterynaryjnej zgodnie z art. 5
dyrektywy 2002/99/WE,

— sa zaopatrzone we wiasciwe, wymagane w handlu
wewnatrzwspolnotowym $wiadectwo zdrowia, o ktérym

(") Decyzja Komisji 2002/106/WE z dnia 1 lutego 2002 r. zatwierdza-
jaca Podrecznik diagnostyczny ustanawiajacy procedury diagno-
styczne, metody pobierania probek oraz kryteria oceny wynikéw
badan laboratoryjnych w celu potwierdzenia klasycznego pomoru
swii (Dz.U. L 39 z 9.2.2002, s. 71).

mowa w rozporzgdzeniu Komisji (WE) nr 599/2004 (%)
i do ktérego czesci Il dodaje sig, co nastepuje:

,Wyréb spetnia wymogi decyzji wykonawczej Komisji
2013/764/UE z dnia 13 grudnia 2013 r. w sprawie
srodkéw kontroli w zakresie zdrowia zwierzat w odnie-
sieniu do klasycznego pomoru $win w niektérych
panstwach czlonkowskich.”

Artykut 5

Specjalne znaki jako$ci zdrowotnej i wymogi w zakresie
wydawania §wiadectw dla $wiezego migsa oraz wyrobéw
miesnych i produktéw miesnych skladajacych sie
z wieprzowiny innej niz wymieniona w art. 4 lub
zawierajacych taka wieprzowine

Przedmiotowe panstwa czlonkowskie dopilnowujg, aby $wieze
migso oraz wyroby i produkty migsne skladajace si¢ z wieprzo-
winy innej niz wymieniona w art. 4 lub zawierajace takg wiep-
rzowing byly oznaczone specjalnym znakiem jakosci zdrowot-
nej, ktéry nie moze by¢ owalny i ktérego nie mozna pomylic:

a) ze znakiem identyfikacyjnym dla wyrobéw migsnych
i produktéw migsnych skladajacych si¢ z wieprzowiny lub
ja zawierajacych, okreslonym w sekcji I zalacznika II do
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004, oraz

b) ze znakiem jakosci zdrowotnej dla $wiezej wieprzowiny
okreslonym w rozdziale Il sekcja I zalacznika I do rozporza-
dzenia (WE) nr 854/2004.

Artykut 6

Wymogi dotyczace gospodarstw i pojazdéw
transportowych na obszarach wymienionych w zalaczniku

Przedmiotowe panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby:

a) przepisy art. 15 ust. 2 lit. b) tiret drugie oraz tiret od czwar-
tego do sidédmego dyrektywy 2001/89/WE byly stosowane
w  gospodarstwach utrzymujacych  $winie, potozonych
w obregbie obszaréw wymienionych w zalaczniku do niniej-
szej decyzji;

g

pojazdy, ktérych uzyto do transportu $win trzymanych
w gospodarstwach polozonych w obr¢bie obszaréw wymie-
nionych w zalgczniku, byly po kazdej operacji natychmiast
czyszczone i dezynfekowane oraz aby przewoznik przedsta-
wial dowdd takiego czyszczenia i takiej dezynfekgji.

Rozporzadzenie Komisji (WE) 599/2004 z dnia 30 marca 2004 r.
dotyczace przyjecia zharmonizowanego wzoru $wiadectwa i spra-
wozdania z kontroli zwigzanych z wewnatrzwspélnotowym
handlem zwierzgtami i produktami pochodzenia zwierzgcego (Dz.U.
L 94 7 31.3.2004, s. 44).

—_
=
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Artykut 7 Artykut 9
Wymogi informacyjne wobec przedmiotowych pafistw Uchylenie
cztonkowskich

Decyzja 2008/855/WE traci moc.
Przedmiotowe parnistwa czlonkowskie informujg Komisje i inne

panstwa cztonkowskie, na forum Stalego Komitetu ds. Lanicucha Artykut 10
Zywnosciowego i Zdrowia Zwierzat, o wynikach nadzoru nad .
klasycznym pomorem $win przeprowadzonego na obszarach Zastosowanie

wymienionych w zalaczniku, jak przewidziano w planach zwal-
czania klasycznego pomoru $wifi lub w planach szczepief
interwencyjnych przeciw tej chorobie zatwierdzonych przez

Niniejszg decyzje stosuje si¢ do dnia 31 grudnia 2017 r.

Komisje, o ktorych mowa w art. 1 akapit drugi. Artykut 11
Adresaci
Artykut 8 Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Zgodnos¢

Pafistwa czlonkowskie zmieniajg $rodki stosowane w handly,
tak aby byly one zgodne z niniejsza decyzja, i niezwlocznie
w odpowiedni sposéb publikuja informacje o przyjetych Srod-
kach. W imieniu Komisji
Tonio BORG

Panstwa cztonkowskie informujg o tym niezwlocznie Komisje. Czlonek Komisji

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 grudnia 2013 r.
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ZALACZNIK

1. Bulgaria

Cale terytorium Bulgarii.

. Chorwacja

Terytorium komitatow karlowackiego, sisacko-moslawinskiego, brodzko-posawskiego i vukowarsko-srijemskiego.

. Lotwa

W powiecie Aliksnes — gminy Pededzes i Liepnas.
W powiecie Rézeknes — gminy Pusas, Makonkalna i Kaunatas.

W powiecie Daugavpils — gminy Dubnas, Visku, Ambelu, Bikernicku, Malinovas, Naujenes, Tabores, Vecsalienas,
Salienas, Skrudalienas, Demenes i Laucesas.

W powiecie Balvu — gminy Viksnas, Kubulu, Balvu, Bérzkalnes, Lazdulejas, Briezuciema, Vectilzas, Tilzas, Krijanu
i Bérzpils.

W powiecie Rugaju — gminy Rugdju i Lazdukalna. W powiecie Vilakas — gminy Ziguru, Vecumu, Kupravas, Susaju,
Mednevas i Skilbénu.

W powiecie Baltinavas — gmina Baltinavas.

W powiecie Karsavas — gminy Salnavas, Malnavas, GoliSevas, Mérdzenes i Mezvidu. W powiecie Ciblas — gminy
Pusmucovas, Lidumnieku, Ciblas, Zvirgzdenes i Blontu.

W powiecie Ludzas — gminy Nuksu, Brigu, Isnaudas, Nirzas, Pildas, Rundénu i Istras.
W powiecie Zilupes — gminy Zalesjes, Lauderu i Pasienes.

W powiecie Dagdas — gminy Andzelu, Ezernieku, Skaunes, Svarinu, Bérzinu, Kepovas, Astines, Dagdas, Konstantinovas
i Andrupenes.

W powiecie Aglonas — gminy Kastulinas, Graveru, Skeltovas i Aglonas.

W powiecie Kraslavas — gminy Aulejas, Kombulu, Skaistas, Robeznieku, Indras, Piedrujas, Kalniesu, Kraslavas, Kaplavas,
Udrisu i Izvaltas.

. Rumunia

Cale terytorium Rumunii.
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